N Riwallz

TO WORK WITH JO¥v...

RIWALL SEP
BEZPECNOSTNI TREZOR

/

) |
 /

ORIGINALNI NAVOD K OBSLUZE

Pred pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné prectéte tuto prirucku
Uschovejte prosim tuto prirucku na bezpeéném misté pro pozdéjsi pouziti

Pouzivejte prosim tento produkt spravnym zplisobem po preéteni a tplném
porozuméni obsahu této prirucky.



POZNAMKA:
Neschovavejte si nouzové kli¢e do svého trezoru!

Vazeny zékazniku:

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas vyrobek! Udélali jste dilezity krok k ochrané vaseho nejcennéjSiho
majetku. VSechny nase trezory jsou profesionalné navrhovany a vyrabény tak, aby poskytovaly
dostatecnou bezpecnost. Udélejte si prosim ¢as

na prostudovani spravnych postupl pfi pouzivani vaseho nového trezoru, jak jsou uvedeny na
nasledujicich strankach.

Jesté jednou dékujeme, Ze jste si vybrali nas vyrobek!
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Obsah baleni:

1 x Skfifka trezoru 1 x Uzivatelska pFirucka
2 x Nouzovy kli¢ 2 x Rozpeérny Sroub

Prvni otevreni trezoru

Pro prvni otevfeni trezoru, pokud neznate kéd nebo pokud doslo k poruse elektronického obvodu,
musite pouzit nouzovy Kli¢.

1. sejméte kryt nouzového zamku.

2. zasunte nouzovy kli¢ dostate¢né hluboko a otocte jim proti sméru hodinovych rucicek, poté
otocte knoflikem po sméru hodinovych rucicek, abyste otevreli dvirka.




Vlozeni baterii

Otevrete dvirka, oteviete pfihradku na baterie a vlozte Ctyfi alkalické baterie AA (nejsou soucasti
dodavky). Dejte pozor na spravnou polaritu baterii podle symbolu ,+“ a ,—* v pfihradce.

POZNAMKY: Baterie vyméfite, pokud se rozsviti dervena LED kontrolka slabé baterie.

Nastaveni uzivatelského kodu

1. Pri otevienych dvitkach stisknéte tlacitko Reset. UslySite dvé pipnuti a rozsviti se Zluta LED
kontrolka.
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Tlacitko pro reset kodu

Kryt p?ihrédk‘y pro baterie

2. Zadejte novy kod (3-8 &islic) na klavesnici (do 20 sekund), poté stisknéte tlacitko (,C* nebo

,E*) pro potvrzeni. UslySite dvé pipnuti a Zluta LED kontrolka dvakrat blikne, coz znamena pfijeti

a ulozeni nového kodu. Pokud uslysSite tfi pipnuti a zluta LED kontrolka blikne trikrat, reset kodu se
nepodafil a musite to zkusit znovu.

3. Nez zavrete dvitka, vyzkousSejte novy kdd, abyste se ujistili, ze funguje.

Nastaveni hlavniho kodu

Hlavni kéd muzete pouzit k otevieni trezoru, pokud zapomenete sviij uzivatelsky kod.

1. Pri otevienych dvitkach stisknéte 0, 0 na klavesnici a poté stisknéte tlacitko Reset. UslysSite tfi
pipnuti a rozsviti se zlutéd LED kontrolka.

2. Zadejte novy kod (3-8 Eislic) na klavesnici (do 20 sekund), poté stisknéte tlacitko (,C* nebo

L,E*) pro potvrzeni. UslySite dvé pipnuti a Zluta LED kontrolka dvakrat blikne, coz znamena pfijeti

a ulozeni nového kodu. Pokud uslysite tfi pipnuti a Zluta LED kontrolka blikne tfikrat, reset kodu se
nepodafil a musite to zkusit znovu.

Otevreni trezoru — podruhé a poté

- Zadejte svUj uzivatelsky kod (3 az 8 islic) na klavesnici. Stisknéte tlacitko (,C* nebo ,E*) pro
potvrzeni. Zelena LED kontrolka se rozsviti. Otocte knoflikem ve sméru hodinovych ruci¢ek a poté
oteviete dvitka. (POZNAMKA: Prednastaveny uZivatelsky kod je ,159)

Zamknuti trezoru

- Zaviete dvirka a potom otocte knoflikem proti sméru hodinovych rucicek, abyste je zamkli.

Automatické zablokovani

- Pokud trikrat po sobé zadate nespravny kdd, trezor se na 30 sekund zablokuje. TFi dal$i chybna
zadani zablokuji trezor na pét minut. (muzete pouzit nouzovy kli¢ k otevieni trezoru; poté, co
vyjmete baterie, automatické zablokovani se uvolni)




Zajisténi trezoru

Pro maximalni bezpec€nost zajistéte trezor k pevné prekazce

Upevnéte trezor k predmétu, se kterym se neda snadnou pohnout.

* Na vhodném misté vyvrtejte otvory pro rozpérné Srouby (nebo upinaci Srouby).

* Otocte rozpérné Srouby proti sméru hodinovych ruéic¢ek, aby se oddélily.

* Pomoci rozpérnych sroubti (nebo upinacich sroubt) zajistéte skiinku trezoru ke zdi.

* Ujistéte se, ze je skfilka namontovano na vhodném misté a poté dotahnéte vS§echny
Srouby.

UPOZORNENI: Pro upevnéni na betonovou sténu pouzijte rozpérné $rouby. Pro upevnéni na
dievénou sténu pouzijte upinaci Srouby.
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Reseni problému

Trezor se neotevie, kdyz zadam svij kod.

- Ujistéte se, Ze jste zadali spravny kod.

- Po zadani kédu ho potvrdte stisknutim tlacitka (,C* nebo ,E®).

- MozZna se trezor nachazi v rezimu zablokovani. Pockejte 5 minut a zkuste to znovu.
- Vyménte baterie.

Dvirka se nezaviou.

- Ujistéte se, Ze v nich nejsou zadné prekazky.

- Pokud jsou zavory vysunuté ze dvifek, zadejte znovu uzivatelsky kod a oto€enim knofliku ve
sméru hodinovych rucicek je zasufite. Cervena i zelena LED kontrolka sviti soutasné.

- Vyménte baterie.

Zluta kontrolka blikne tfikrat a zazni tfi pipnuti.
- Ujistéte se, Ze jste zadali spravny kod.
- Po zadani kodu stisknéte tlacitko (,C* nebo ,E®).




Technické udaje
- Napajeni: 4 x baterie AA

Bezpecnost a dodrzovani predpist

1. Pfed pouzitim tohoto trezoru si peclivé prectéte uZivatelskou pfirucku.

2. Aby se snizilo riziko kradezZe, musi byt trezor pfipevnén ke sténé nebo podlaze, aby byl zajistén.

3. Davejte pozor na nouzové kli¢e a uschovejte je na tajném misté mimo trezor. Nezavirejte
nouzove klie do trezoru, jinak byste nemohli trezor otevfit pomoci nouzového kli¢e, pokud by se
baterie vybily nebo byste zapomnéli pfistupovy kod. Pokud potfebujete vyménit nouzové klice,
kontaktujte prosim zakaznicky servis. Pfejdéte do svého U¢tu a vyhledejte objednavku.

4.V zajmu zabezpedeni vaseho majetku budete muset zménit pfednastaveny kod.

5. Nepokladejte vyrobek na nestabilni a vyvySené misto, mohl by se pfevrhnout, spadnout
a poskodit sebe nebo zranit lidi. Nikdy nelijte Zadnou kapalinu na ovladaci panel, mohlo by dojit ke
zkratu v elektronickych soucastkach uvnitf trezoru, coz by znemoznilo jejich spravnou funkci.

6. Nikdy se nepokousSejte rozmontovat vyrobek sami. Neodborné rozmontovani a nespravné
smontovani vnitfnich ¢asti dvifek mGze poskodit elektrické obvody a negativné ovlivnit jejich
funkénost. Pokud potfebujete udrzbu, kontaktujte zakaznicky servis.

GARLAND distributor, s. r. o.
Sturmova 1307
506 01 Ji¢in
www.garland.cz
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